*: Svet
Evropske unije

Bruselj, 25. julij 2014

(OR. en)
12005/14
COPEN 199
EUROJUST 137
EJN 72
DOPIS
Posiljatel;: Anders Ahnlid, veleposlanik, Stalno predstavnistvo Svedske pri Evropski
uniji
Datum: 1. julij 2014
Prejemnik: Rafael Fernandez-Pita y Gonzalez, generalni direktor, Svet Evropske unije
Zadeva: Izvajanje Okvirnega sklepa Sveta 2006/783/PNZ z dne 6. oktobra 2006 o
uporabi nacCela vzajemnega priznavanja odredb o zaplembi
Spostovani,

Svedska umika izjavo, ki jo je predlozila v skladu s &lenom 7(5) Okvirnega sklepa Sveta

2006/783/PNZ.

Poleg tega v skladu s ¢lenom 3 okvirnega sklepa sporocamo dodatne informacije (glej prilogo).

(vljudnostni pozdrav)

(podpis) Anders Ahnlid
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PRILOGA

SLUZBE VLADE
25. junij 2014

Ministrstvo za pravosodje generalni sekretariat Sveta

Umik izjave in predloZitev informacij v zvezi s pristojnim organom v skladu z OKkvirnim

sklepom Sveta 2006/783/PNZ

Svedska umika izjavo, ki jo je predlozila v skladu s &lenom (7)5 Okvirnega sklepa Sveta
2006/783/PNZ o uporabi naéela vzajemnega priznavanja odredb o zaplembi. Svedska bo tako od
1. julija 2014 naprej lahko priznavala in izvrSevala odredbe, tudi tiste, ki bodo izdane na podlagi

razsirjenih pristojnostih zaplembe iz ¢lena 2(d)(iv) okvirnega sklepa.
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Poleg tega v skladu s ¢lenom 3 okvirnega sklepa sporo¢amo naslednje dodatne informacije. Od
1. julija 2014 naprej bodo v primerih, ko bo Svedska drzava izvrsiteljica, njena sodi¢a v skladu z
okvirnim sklepom tudi pristojni organi. Vendar je treba vse odredbe in spremna potrdila tudi v

prihodnje v skladu s prej sporocenimi informacijami posiljati Svedskim izvrSilnim organom.
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